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Der endlose Fliichtlingsstrom auf einer groflen Automobil-
strafle, die aus der Provinz nach Hongkong fiihrt. Auf meh-
reren solchen Straflen, aber auch quer iiber die ausgetrock-
neten Reisfelder und durch das niedrige Unterholz erfolgte
mehrere Tage lang ununterbrochen die Einwanderung der
Fliichtlinge aus der Provinz Kwangtung in das britische
Territorium. Vielerorts wurden nicht nur chinesischen Sol-
daten, sondern auch die hilflose, fliehende Zivilbevélkerung
von den Japanern bis an die Grenzen von Hongkong verfolgt.

Sur toutes les routes qui de la province vont vers Hong-Kong,
sur les chaussées d’asphalte comme a travers les riziéres se
hatent un peuple de fuyards, soldats en déroute, ou réfugiés
que poursuivent les troupes du mikado.

—\ /.on den vierhundert Millionen Einwohnern Chinas

sind seit dem Ausbruch des chinesisch-japanischen
Krieges andauernd einige Millionen unterwegs. Es sind
diejenigen Bauern und Dorfbewohner, die vor den
Bomben und Geschiitzen der einbrechenden Japaner
in panischer Angst fliehen. Es ist eine gewaltige Volker-
wanderung, diese Wanderung der Vertriebenen Chinas,
die ihren Boden und ihre Hiitten hinter sich lieflen
und nun ziellos, ja oft weglos in die Weite irren. Alles,
was sie bei sich haben, sind Korbe, die an Bambus-
stangen hingen, die auf ihren Schultern balancieren.
Diese Korbe sind mit Lebensmitteln, Kleidern, Haus-
geriten, Schweinen, Enten und Hithnern gefiillt. Und
manchmal hingt ein Siugling oder sonst ein Kleines,
das noch nicht gut gehen kann, vergniigt und unschul-
dig im Korb, wenn es nicht auf dem Riicken der Mutter
hingen kann.

In den Tagen unmittelbar nach der Landung der
Japaner in der Biasbucht in Siidchina erlebte die bri-
tische Kronkolonie Hongkong ein Miniaturbild dieser
Vélkerwanderung. Menschen in endlosen Scharen aus
der Stadt Canton und aus dem ganzen Kwangtung-
gebiet, das die Japaner sukzessive besetzten, dringten
in die britische Kolonie herein. Im ganzen mdgen wohl
eine halbe Million Fliichtlinge auf britischem Gebiet
Schutz gefunden haben.

Margit Gantenbein, Hongkong.

Was diese Frau gerettet hat, trigt sie in zwei Korben mit. Die Mutter liebt es nicht, photographiert zu werden; sie protestiert
mit erhobener Stimme gegen die Angriffe des Kameramanns. Das Kleine im Korb, das sich noch keine Gedanken iiber das traurige
Geschehen dieser Tage machen kann, sieht zufrieden zu.

Elle a emporté tout ce quwelle a pu sawver dans deux corbeilles. Arrétée an bord de la route, elle proteste avec véhémence contre
notre reporter phptograpbique.
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Chinesische Soldaten, die auf das Gebiet der Kronkolonie iibertraten und in Hongkong entwaffnet und interniert wurden.

Désarmés, les soldats chinois traversent le territoire de la colonie anglaise et marchent vers Hong-Kong on il seront internés.

Die Flucht nach Honghkong

Eine halbe Million
chinesischer Fliicht-
linge findet Schutz
in der britischen
Kronkolonie

La fuite wers
Hong-Kong

Terrorisés par les bombar-
dements et par la cruanté
des Japonais, un demimil-
lion de fuyards dhinois se
réfugient 4 Hong-Kong.

)
; Chinesische Fliichtlinge besehen
| sih vom sicheren britischen
I Territorium aus die Manover
sy e
die eben das Dorf Sumtschung
bombardieren.

Réfugiés sur territoire anglais,
des Chinois suivent les évolu-
tions des avions de bombarde-
ment japonais au-dessus du
village de Sumtschun.
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